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TURTO VERTINIMO PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2019 m. [L{/ﬁj/ 4. Nr. LB

Kauno miesto savivaldybés administracija, atstovaujama Miesto tvarkymo skyriaus vedéjo,
veikianio pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. geguzés 20 d.
jsakyma Nr. A-1749 (toliau — Paslaugy gavéjas), ir UAB APUS TURTAS, atstovaujama
direktoriaus Giedriaus Bagodiiino, veikianCio pagal bendrovés jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas),
toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — $alimi, vadovaudamiesi Kauno miesto savivaldybés
administracijos Centrinio vie$yjy pirkimy ir koncesijy skyriaus paskirto pirkimo organizatoriaus
2019 m. birzelio 26 d. tiekéjy apklausos paZymoje Nr. 32-20-181 nurodytais vieSojo pirkimo
rezultatais, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Turto vertinimo (vertinamas objektas — konteinerinis tualetas) paslaugy (toliau —
paslaugos), atitinkanCiy techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties priede, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis, nurodytus reikalavimus, pirkimas.

IT SKYRIUS
PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verté yra (paslaugy kaina) 500400 Eur su pridétinés vertés mokeséiu
(toliau — PVM), i§ kuriy PVM sudaro 86,78 Eur.

3. Paslaugy pirkimui taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties 2 punkte nurodyta
paslaugy kaina yra fiksuota ir negali buti keiiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. ] paslaugy
kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai, jskaitant PVM, ir visos Paslaugy teikéjo 1sla1dos apimancios viska,
ko reikia visiS$kam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

4. Paslaugy suteikimas jforminamas paslaugy perdavimo ir priémimo aktu, kurj pasiraSo
abiejy Saliy atstovai. Paslaugy teikéjas, suteikgs Sutartyje nurodytas paslaugas, parengia paslaugy
perdavimo ir priémimo aktg ir pateikia 2 (du) pasira$ytus jo egzempliorius Paslaugy gavéjui kartu
su Sutarties priede nurodytais dokumentais. Paslaugy gavéjas per 10 (desimt) darbo dieny pasiraSo
paslaugy perdavimo ir priémimo akta arba pateikia motyvuota atsisakymg ji pasiraSyti,
nurodydamas nustatytus trokumus. Paslaugy teikéjas turi iStaisyti Paslaugy gavéjo nurodytus
trikumus, kad paslaugy perdavimo ir priémimo aktas biity pasira$ytas.

5. Saliy atstovams pasirasius paslaugy perdavimo ir priémimo akta, Paslaugy teikéjas per 5
(penkias) darbo dienas iSraSo saskaitg faktiirg uZ suteiktas paslaugas, nevir$ijant Sutarties 2 punkte
nurodytos pradinés Sutarties vertes, ir pateikia ja Paslaugy gavéjui elektroniniu biidu $iame punkte
nustatyta tvarka. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanios Europos elektroniniy sgskaity
fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy
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sgskaity faktiry standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Paslaugy gavéjas uz paslaugas atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo tinkamai pateiktos saskaitos faktliros gavimo dienos.

III SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

6. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

6.1. pateikti Paslaugy teikéjui visg informacija, reikalingg paslaugoms suteikti;

6.2. nustates paslaugy teikimo trikumy, rastu (el. paStu) pranesti apie juos Paslaugy
teikéjui;

6.3. priimti kokybiskas, Sutarties sglygose ir Sutarties priede nustatytus reikalavimus
atitinkanéias paslaugas ir sumokéti uz jas Paslaugy teikéjui Sutartyje nustatyta tvarka.

7. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

7.1. tinkamai, kokybiskai ir laiku suteikti paslaugas, laikantis Sutarties sglygose ir Sutarties
priede bei Lietuvos Respublikos galiojangiuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

7.2. teikiant paslaugas laikytis Sutarties priede nustatyty terminy;

7.3. bendradarbiauti su Paslaugy gavéju visu Sutarties vykdymo metu, Paslaugy gavéjo
praSymu teikti informacija, susijusia su teikiamomis paslaugomis;

7.4. nedelsdamas ra$tu informuoti Paslaugy gavéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais
arba gali turéti jtakos teikiamy paslaugy kokybei;

7.5. Paslaugy gavéjui rastu pateikus pastaby dél suteikty paslaugy trikumy, iStaisyti juos
savo sgskaita per Sutarties priede nurodyta terminag;

7.6. naudoti i§ Paslaugy gavéjo gauta informacija tik paslaugoms pagal Sutartj suteikti;

7.7. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis Sutar¢iai
reikalinga veikla turintys asmenys;

7.8. tinkamai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir galiojanCiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

IV SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

8. Paslaugy gavéjas:

8.1. atsako uZ atsiskaitymg su Paslaugy teikéju Sutartyje nustatyta tvarka. Paslaugy gavéjas
gali tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie §ig galimybe Paslaugy gavéjas informuoja subteikéja
atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo i§ Paslaugy teikéjo apie pasitelkiama
subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti praSymga Paslaugy gavéjui. Tokiu atveju,
Paslaugy gavéjas, Paslaugy teikéjas ir subteikéjas sudaro trifale sutartj, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teis¢ Paslaugy teikéjui prieStarauti




nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasira§ymas
nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo;

8.2. Paslaugy teikéjui reikalaujant, moka 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius
nuo pradinés Sutarties vertés uZ kiekvieng mokéjimo termino praleidimo diena, jei neatsiskaito su
Paslaugy teikéju uZ priimtas paslaugas per Sutartyje nurodytg termina;

8.3. turi teis¢ nepasiraSyti paslaugy perdavimo ir priémimo akto ir nemokéti uZ
nekokybiskas, Sutarties sglygy ir Sutarties priede nustatyty reikalavimy neatitinkancias paslaugas,
kol nebus paSalinti trikumai ir iStaisytos klaidos;

8.4. turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradéti skaiCiuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés uz kiekvieng sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino
praleidimo dieng. PriskaiCiuotus delspinigius Paslaugy teikéjui Paslaugy gavéjas gali iSskaiiuoti 1§
Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

9. Paslaugy teikéjas:

9.1. atsako uZ sutartiniy jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

9.2. moka Paslaugy gavéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzZio delspinigius nuo pradinés
Sutarties vertés uZ kiekvieng sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino praleidimo diena;

9.3. turi teis¢ gauti i§ Paslaugy gavéjo informacijg ir duomenis, kuriy reikia turto
vertinimui atlikti;

9.4. turi teis¢ gauti apmokeéjima Sutartyje nustatyta tvarka uz priimtas paslaugas;

9.5. turi teis¢ reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigiy nuo pradinés
Sutarties vertés uz kiekvieng mokéjimo termino praleidimo dieng, jei Paslaugy gavéjas neatsiskaito
uZ priimtas paslaugas per Sutartyje nurodyts terming;

9.6. atsako uZ subteikéjy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkamg
vykdymg. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi; pranesti Paslaugy gavéjui tuo metu
zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties Vykd§mo metu, jskaitant informacija apie
ketinamus pasitelkti naujus subteikéjﬁs;

9.7. gali Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Paslaugy gavéjui pareikalavus — privalo
pakeisti) subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti Paslaugy
gaveéja, nurodydamas subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Gaves tokj prane$ima,
Paslaugy gavéjas kartu su Paslaugy teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy pakeitimo ar
pasitelkimo. Jj pasira$o abi Sutarties $alys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi. Paslaugy teikéjas negali vienaSaliSkai keisti ar pasitelkti naujy subteikéjy, apie tai
neinformaves Paslaugy gavéjo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu dél Sutarties pakeitimo.

10. Salis neatsako uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos 3alies kaltés. Saliy gintai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés

akty nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

11. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai jg pasiraSo ir antspaudais patvirtina (jei

antspaudus turi) abi Salys, ir galioja 2 (du) ménesius.
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12. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia nuo visisko Sutartimi prisiimty isipareigojimy
jvykdymo.

13. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSujy pirkimy jstatymas) 89 straipsnyje nustatyta
tvarka.

14. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutarties sglygu pakeitima, pateikia
kitai Saliai raSytinj praSymg keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaikinimus, kopijas. | pateikta praSyma nesutinkanti pakeisti
atitinkamg Sutarties salygg kita $alis motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo
pateikimo dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, ie keitimai jforminami
raSytiniu abiejy Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Salims nesutarus dél
Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Paslaugy gavéjas.

15. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru $aliy susitarimu ir Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse numatyta tvarka.

16. Kiekviena i Saliy gali vienaSalikai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kitg Salj prie§ 10
(desimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy
jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatydamos
esminius Sutarties paZeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio nuostatomis. VienaSaliSkai nutraukus Sutartj, kaltoji 3alis atlygina kitai Saliai su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

17. Paslaugy gavéjas turi teis¢ viena$alidkai nutraukti Sutartj VieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

18. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiskg ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutatimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

19. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti kitai Saliai
radtu apie paaiskéjusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas
gali tapti nejmanomas ar i§ esmés pasunkeéti.

_ 20. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 1 (viena) ménesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, 3alys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i Saliy neturi
teisés reikalauti i$ kitos 3alies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

VII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

21. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.
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22. Iskilusius nesutarimus $alys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

23. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti ra$tu, ZodZiu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar ﬁnansihés informacijos, kurig suZinojo
bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

24. Pasikeitus sahq adresams bei rekvizitams, Salys ervalo per 3 (tris) darbo dienas apie tai
informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, jog kita 3alis
netinkamai jvykdé savo jsipareigojimus, jei i§siunté praneSimus pagal paskutinj jai Zinomg kitos
Salies adresg arba atsiskaité pagal paskuting jai Zinomga kitos Salies banko atsiskaitomaja saskaits.

25. Sutartis sudaryta dviem vienods teising galig turindiais egzemplioriais, po viena abiem
Salims.

26. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A- 2583 ,,Dél asmeny, atsakingy uz sutariy vykdyma, sutaréiy ir jy palgeitimq paskelbima,
paskyrimo* paskirti atsakingi asmenys:

26.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

26.2. uZ Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Miesto tvarkymo skyriaus
vedéjas.

27. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

27.1. Techniné specifikacija (priedas), L lapas;

27.2. Subteikéjy ir jiems perduodamy teikti paslaugy sgraSas (pridedamas, jei yra
pasitelkiami subteikéjai).

X SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB APUS TURTAS

Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 302249875

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Zalgirio g. 135, 08217 Vilnius
A.s.Nr. LT 42 4010 0510 0335 3124 A.s. Nr. LT83 7044 0600 0790 5656
Luminor Bank AS SEB AB

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

S ) 81627 96 605
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priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas

Pirkimo objektas — turto vertinimo (vertinamas objektas — konteinerinis tualetas) paslaugos, nustatant turto
rinkos verte ir parengiant turto vertinimo ataskaitg (toliau — paslaugos).

Turto vertinimo atvejis, tikslas, objektas, buvimo vieta

Vertinimo atvejis: jstatymy ir kity teisés akty nustatytais atvejais.

Vertinimo tikslas: nuosavybés teisiy perleidimas (turto pardavimas vieSame prekiy aukcione).
Objektas: konteinerinis tualetas.

Buvimo vieta: Kauno miestas.

Turto vertés nustatymo data

Turto vertés nustatymo data: objekto apziiiros diena.

Paslaugy teikimo reikalavimai

1. Paslaugos teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatymu
(toliau — Turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatymas), Turto ir verslo vertinimo metodika, patvirtinta Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2012 m. balandZio 27 d. jsakymu Nr. 1K-159 ,.Dél Turto ir verslo vertinimo
metodikos patvirtinimo® (toliau — Metodika) ir kitais turto ir verslo vertinimg reguliuojangiais teisés aktais.

2. Paslaugy teikéjas turi paskirti uZ paslaugy atlikimg atsakinga asmenj, turintj teis¢ atlikti techninéje
specifikacijoje nurodyto objekto turto vertinima.

3. Paslaugy teikéjas turi apZiiiréti vertinamg turty ir suraSyti Metodikos priede nustatytos formos apZiiiros
aktg.

4. Vertinamo objekto apZilira atliekama dalyvaujant Paslaugos gavéjo paskirtam atsakingam asmeniui.
Paslaugy teikéjas per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi suderinti su Paslaugy gavéjo
paskirtu atsakingu asmeniu konkrecig objekto apZitiros datg ir laika.

5. Paslaugy teikéjas turi profesionaliai ir kokybiSkai atlikti vertinimg ir per 10 (de§imt) darbo dieny nuo
objekto apZziiiros dienos parengti turto vertinimo ataskaitg ir ja pateikti Paslaugy gavéjui. Pateikiama ataskaita
turi atitikti Turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatyme, Metodikoje nustatytus reikalavimus.

6. Paslaugy gavéjui pateikus pastaby parengtai ataskaitai, Paslaugy teikéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pakoreguoti ir (ar) papildyti ataskaita pagal gautas pastabas arba pateikti motyvuotg paaiskinimg, kodeél j
pastabas neatsiZvelgiama.

7. Paslaugy teikéjas turi atsakyti uZ atlikto turto vertinimo teisinguma, jo atlikimo terminus bei atlyginti Zala,
atsiradusig dél netinkamai jvykdyty jsipareigojimy. !

8. Paslaugy teikéjas, vadovaudamasis Turto vertinimo profesinés etikos kodeksu, laikyti paslaptyje
komercing informacijg, kurig suZinojo atlikdamas turto vertinima, ir nenaudoti jos asmeninei ar kity asmeny
naudai.

Paslaugy perdavimas ir priémimas

Paslaugy gavéjui suderinus ataskaita arba nepareiskus pastaby dél ataskaitos kokybés per 10 (deSimt) darbo
dieny laikotarpj, paslaugos bus laikomos priimtomis.
Paslaugy teikéjas perduodamas paslaugas, pateikia pasiraSyta ir antspauduota (jei taikoma) turto vertinimo
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ataskaitg popierine ir elektronine (skenuota atskaita pateikiama PDF formatu, turto nuotraukos JPG formatu)
forma ir paslaugy perdavimo ir priémimo aktg, kuris pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy.

Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB APUS TURTAS
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 302249875
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Zalgirio g. 135, 08217 Vilnius
A.s. Nr. LT 42 4010 0510 0335 3124 A.s. Nr. LT83 7044 0600 0790 5656
Luminor Bank AS SEB AB
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
Tel. (8 37) 42 47 06 2B ALUYUES‘;\ Tel. 8 627 96 605
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